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El cielo y la unidad

(Por qué un ministerio dedicado a la unidad cristiana publicaria los sermones mas poderosos
de Jonathan Edwards sobre el cielo y el infierno? Porque el cielo es un mundo de amorosa
union, el infierno es un lugar de conflicto odioso, y la solidaridad de los discipulos de Cristo
es un elemento importante para persuadir a los incrédulos a pasar la eternidad experimentando
el amor de Dios en el cielo en lugar de la ira de Dios en el infierno.

Como sefiala Jonathan Edwards, ya que el cielo es la morada de Dios, y Dios es amor, el
cielo es un mundo de amor. El cielo es donde Dios Padre, Dios Hijo y Dios Espiritu Santo
viven para siempre en amorosa unidad. El cielo es también donde aquellos que han abrazado
a Jesucristo como Salvador y Sefior estdan unidos con Dios y entre ellos en un perfecto e
interminable amor. La unidad amorosa es lo que hace al cielo celestial.

Esta unién de los creyentes con Dios y entre ellos es precisamente aquello por lo que Jesus
or6 por Sus discipulos.

Pero no ruego solo por estos, sino también por los que han de creer en Mi por la palabra de
ellos, para que todos sean uno. Como T1, oh Padre, estas en Mi y Yo en Ti, que también
ellos estén en Nosotros, para que el mundo crea que Tu me enviaste.

La gloria que me diste les he dado, para que sean uno, asi como Nosotros somos uno: Yo
en ellos, y TG en Mi, para que sean perfeccionados en unidad, para que el mundo sepa que

Th me enviaste, y que los amaste tal como me has amado a Mi.

Padre, quiero que los que me has dado, estén también conmigo donde Yo estoy, para que
vean Mi gloria, la gloria que me has dado; porque me has amado desde antes de la fundacion
del mundo. Oh Padre justo, aunque el mundo no te ha conocido, Yo te he conocido, y estos
han conocido que Tu me enviaste. Yo les he dado a conocer Tu nombre, y lo daré a conocer,

para que el amor con que me amaste esté en ellos y Yo en ellos (Jn 17:20-26).

Jestis quiere que Sus discipulos disfruten de la misma unién de amor con el Padre que El
tiene. Or6 por ellos para que estén unidos en la tierra en anticipacién a unirlos en el cielo.
La unidad visible de los cristianos también atrae a otros pecadores a aceptar a Jesis como su
Salvador y Sefior. El amor cristiano es un elemento esencial en la proclamacién del evangelio
y la unién de amor con Dios y los demds es el objetivo final del evangelio.

El cielo y el amor

Cada uno de nosotros habrd de morir, se presentard ante Dios como nuestro juez, y luego
serd enviado al cielo o al infierno por toda la eternidad. Las dos preguntas mas importantes
que podemos hacer son: ;qué debemos hacer para heredar la vida eterna, y cudl de los
mandamientos de Dios es el mas importante que debemos obedecer? Jesus respondié a
ambas preguntas criticas de forma idéntica: amar a Dios y amar a los demads.



El Cielo, La Unidad, El Amor Y La Eternidad

Cierto intérprete de la ley se levanto, y para poner a prueba a Jests dijo: «Maestro, ;qué
haré para heredar la vida eterna?». Y Jesus le dijo: «;Qué esta escrito en la ley? ;Qué lees

en ella?».

Respondiendo ¢l, dijo: «AMARAS AL SENOR TU DIOS CON TODO TU CORAZON, Y CON TODA TU
ALMA, Y CON TODA TU FUERZA, Y CON TODA TU MENTE, Y A TU PROJIMO COMO A TI MIsMO». Entonces

Jesus le dijo: «Has respondido correctamente; HAZ ESTO Y VIVIRAS» (Lc 10:25-28).

Uno de ellos, intérprete de la ley, para poner a prueba a Jesus, le pregunto: «Maestro, ;cual
es el gran mandamiento de la ley?».

Y El le contestd: « AMARAS AL SENOR TU DIOS CON TODO TU CORAZON, Y CON TODA TU ALMA, Y
CON TODA TU MENTE. Este es el grande y primer mandamiento. Y el segundo es semejante a
este: AMARAS A TU PROJIMO COMO A TI MisMO. De estos dos mandamientos dependen toda la
ley y los profetas» (Mt 22:35-40).

Asi que todos los mandamientos del pacto mosaico dependen de que amemos a nuestro
Sefior y a nuestro préjimo. Por eso los primeros cuatro de los Diez Mandamientos especifican
cémo debemos amar a Dios mientras que los ultimos seis explican las formas cruciales en
las que debemos amar a los demas.

El amor es también el mandamiento clave del nuevo pacto. Cuando Jests anuncié el
nuevo pacto a Sus discipulos durante la dltima cena (Lc 22:20), también les dio un nuevo
mandamiento, que repitié dos veces esa misma noche.

Un mandamiento nuevo les doy: «que se amen los unos a los otros»; que como Yo los he
amado, asi también se amen los unos a los otros. En esto conoceran todos que son Mis
discipulos, si se tienen amor los unos a los otros (Jn 13:34-35).

Este es Mi mandamiento: que se amen los unos a los otros, asi como Yo los he amado...
Esto les mando: que se amen los unos a los otros (Jn 15:12, 17).

Cristo ordend a Sus seguidores que se amaran unos a otros como El los amaba. El amor
desinteresado, sacrificado y mutuo es el signo visible de los verdaderos discipulos de Cristo.

El apdstol Juan también insistié en que el amor mutuo es un indicador esencial en todos
los verdaderos cristianos.

Si alguien dice: «Yo amo a Diosy, pero aborrece a su hermano, es un mentiroso. Porque el
que no ama a su hermano, a quien ha visto, no puede amar a Dios a quien no ha visto. Y este

mandamiento tenemos de El: que el que ama a Dios, ame también a su hermano.

Todo aquel que cree que Jesus es el Cristo, es nacido de Dios. Todo aquel que ama al Padre,
ama al que ha nacido de El (1 Jn 4:20-5:1).

Los que dicen ser cristianos pero no aman a otros cristianos son, de hecho, no cristianos,
porque todo verdadero hijo de Dios ama a los otros hijos de su Padre.
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Dios es amor, y el amor es lo que Dios desea y exige por encima de todo. De hecho, el
amor es esencialmente lo que todos los demds mandamientos de Dios quieren expresar.
Incluso los més sacrificados actos de amor hacia los demds y el compromiso hacia Dios no
nos benefician en nada a menos que se hagan con amor (1 Co 13:3). Los requerimientos
de Dios para nosotros se pueden resumir en amarle a El, amar a nuestro préjimo y amar a
otros cristianos.

El tema central de la unidad de amor expresada en los tres grandes mandamientos del amor
conecta toda la realidad desde la eternidad pasada a la eternidad futura.

Dios es amor. El Padre, el Hijo y el Espiritu Santo se han amado desde la eternidad pasada
y continuardn amandose por la eternidad futura. Su unién de amor es una realidad eterna.

En el amor, Dios hizo a los hombres y mujeres a Su imagen para poder entrar en esta unién
de amor. Los humanos estdn hechos con el propdsito especifico de amar a Dios y a los
demads, ya que el amor es una parte esencial de lo que significa estar hecho a imagen de
Dios que es amor.

Cuando Adédn y Eva desobedecieron a Dios, demostraron que ya no le amaban como se
merecia. Cuando desobedecemos a Dios, demostramos que no le amamos como El se merece.

Cuando no amamos a Dios, tampoco amamos a los demds. Del mismo modo, cuando no
amamos a los demds, revelamos que no amamos verdaderamente a Dios (1 Jn 4:20). El
fracaso en amar a los demads resulta del fracaso mads fundamental de amar a Dios, y el fracaso
en amar a Dios queda expuesto por el fracaso en amar a los demas.

Porque la gente no ama a Dios, le desobedece y merece ser castigada.
Porque Dios ama a la gente, no quiere castigarla por desobedecerle.

Asi que Dios envi6 a Su Hijo para que cargara con nuestro castigo. Jests también amé a
Dios de todo corazén y a los demds desinteresadamente, cumpliendo las exigencias del
antiguo pacto. Y amo a Sus discipulos con sacrificio, modelando el nuevo mandamiento
del nuevo pacto.

Dios les da a los pecadores, que merecen el infierno, la oportunidad de pasar la eternidad
en el cielo si se arrepienten de sus pecados y reciben a Jesuis como su Salvador y Sefior.

Dios atrae a los pecadores a S{ mismo en parte a través de la unidad basada en el amor
de Sus hijos e hijas adoptivos. Al amarse unos a otros como Cristo los ama, los creyentes
invitan amorosamente a los incrédulos a unirse a la familia de Dios. El amor por los demads
cristianos es un indicador esencial de aquellos que son realmente hijos de Dios. Porque
los creyentes aman a Dios, se aman unos a otros, que es como amorosamente invitan a los
incrédulos a entregarse a Cristo.



El Cielo, La Unidad, El Amor Y La Eternidad

El cielo, la unidad y el amor son las claves para entender y disfrutar de la eternidad. El
cielo es donde los tres grandes mandamientos del amor son perfectamente obedecidos. El
infierno es donde los tres grandes mandamientos del amor son completamente ignorados.
La unica manera de disfrutar de una eternidad en unién amorosa con Dios y con los demas,
en lugar de sufrir por la eternidad en conflicto con Dios y con los demds, es arrepintiéndote
de tus pecados y recibir a Jesucristo como tu Salvador y Sefior. De eso es de lo que trata
este libro en tltima instancia.
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SOBRE EL CIELO Y EL INFIERNO
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Jonathan Edwards

Jonathan Edwards naci6 el 5 de octubre de 1703, en East Windsor, Connecticut, Estados
Unidos. Su madre, Esther, era hija de un prominente pastor de Nueva Inglaterra, y su padre,
Timothy, fue el pastor de una iglesia en East Windsor durante sesenta y tres afios. Jonathan
fue su quinto hijo y el tnico entre diez hijas. Jonathan y su esposa, Sarah, tendrian més
tarde once hijos propios.

Jonathan obtuvo su licenciatura y su maestria en la Universidad de Yale. Su conversién se
produjo cuando regresé de sus estudios de postgrado en el verano de 1721. Como Edwards
lo recordo:

La primera instancia que recuerdo de esa especie de dulce deleite interior en Dios y las
cosas divinas, en la que mucho he vivido desde entonces, fue al leer aquellas palabras:
«Por tanto, al Rey eterno, inmortal, invisible, inico Dios, a El sea honor y gloria por los
siglos de los siglos. Amén» (1 Ti 1:17). Mientras leia esas palabras, llegd a mi almay se
difundio por ella un sentido de la gloria del Ser Divino, un sentido nuevo, muy diferente
de todo lo que habia experimentado antes. Nunca ninguna palabra de la Escritura me
habia parecido tan buena como estas palabras. Pensé para mi mismo: jqué excelente
Ser era este y qué feliz serfa si pudiera disfrutar de ese Dios y ser atrapado por El en el
cielo y ser, por asi decirlo, absorbido por El para siempre!!

Desde entonces, Edwards comprendié y experiment6 a Dios de forma mads rica y sincera,
y su estima y adoracion de la belleza y la gloria de Dios se convirtieron en el sello de su
ministerio.

En 1726, Edwards se uni6 a su abuelo Solomon Stoddard en la iglesia de Northampton,
Massachusetts, Estados Unidos. Tres afios mds tarde le sucedié como pastor principal,
cargo que ocupd hasta 1750. Durante sus muchos afios como pastor, Edwards se convirtié
en una figura central del Gran Despertar, una serie de avivamientos que tuvieron lugar en
el valle del rio Connecticut entre 1734 y 1735 y que luego se extendio a las trece colonias
en la década de 1740. Su ministerio pastoral en Northampton terminé cuando la creciente
disputa con su iglesia condujo a su despido en junio de 1750.

Edwards traslado a su familia a la comunidad fronteriza de Stockbridge, Massachusetts,
donde sirvié como pastor de los residentes ingleses y como misionero de los indios
mohicanos y mohawk. En este entorno rural, encontré tiempo para escribir varias obras
teoldgicas importantes: La libertad de la voluntad, El fin para el que Dios cre el mundo,
La naturaleza de la verdadera virtud y La gran doctrina cristiana del pecado original
defendida. Estos y otros escritos como Afectos religiosos establecieron su bien merecida
reputaciéon como el mds grande te6logo norteamericano.

! Sereno E. Dwight, Memoirs of Jonathan Edwards [Memorias de Jonathan Edwards],en el vol. 1 de The
Works of Jonathan Edwards [Las obras de Jonathan Edwards], ed. Edward Hickman (London: William
Ball, 1839), 1v.
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Jonathan Edwards Sobre El Cielo Y El Infierno

El 16 de febrero de 1758, Edwards fue nombrado presidente del College of New Jersey, que
mads tarde fue rebautizado como Universidad de Princeton. Sin embargo, pronto contrajo
la viruela por una inoculaciéon y murié el 22 de marzo de 1758. Después de pronunciar un
adids a su familia y solicitar un simple funeral, Edwards dijo, «Ahora, ;donde esta Jesus de
Nazaret, mi verdadero y fiel amigo?». Entonces, después de un silencio, expresé sus ultimas
palabras, «Confia en Dios, y no tendras que temer» .2

Cielo e infierno

El cielo y el infierno son temas de significacion eterna, pero estamos tan absortos en el dia
a dia que solemos ignorar el final de nuestros dias. Estamos tan preocupados con esta vida
temporal que descuidamos la vida eterna por venir. Sin embargo, la Biblia dice que vivirds
para siempre experimentando el amor de Dios en el cielo o experimentando la ira de Dios
en el infierno. Este libro fue escrito para instarte a aceptar a Jesucristo como tu Salvador y
Sefor para que pases la eternidad en el cielo y no en el infierno.

Para ayudarte a hacer una sabia eleccion, hemos conseguido la ayuda de Jonathan Edwards,
una de las mentes mds grandes, de los corazones mds suaves, y de los comunicadores mas
eficaces que el mundo haya conocido. Su amor por Dios, su conocimiento de la Biblia y
su pasion por Jesus y el evangelio lo hacen uno de los predicadores mds poderosos de la
historia. El objetivo de Edwards era ayudar a la gente a entender la Palabra de Dios con
mayor precision para que pudieran amar, disfrutar y obedecer a Dios mds plenamente. El
ministerio de Be United in Christ Outreach comparte este objetivo al presentar dos de sus
mas grandes sermones, «El cielo es un mundo de amor» y «Pecadores en las manos de un
Dios airado».

«El cielo es un mundo de amor» es posiblemente el sermdn més convincente sobre el cielo
jamads predicado. «Pecadores en manos de un Dios airado», por otro lado, es posiblemente
el sermdén mds aleccionador sobre el infierno jamds predicado. Nos recuerda que la ira de
Dios es tan terrible como Su amor es maravilloso y que ambos son realidades que cada uno
de nosotros experimentard por toda la eternidad. Las poderosas presentaciones de Edwards
sobre el cielo y el infierno nos alertan sobre la urgencia de aceptar a Jesucristo como Salvador
y Sefior mientras adin hay tiempo.

Cada uno de estos poderosos sermones se presenta en cuatro partes. El «Trasfondo»
describe el escenario histérico del sermén mientras que el «Bosquejo del sermén» muestra
su estructura primaria de un vistazo. El «Resumen del sermén» sintetiza el sermdn con citas
clave y explicaciones para aclarar el contenido de Edwards. Los predicadores puritanos
como Edwards explicaban primero su texto biblico, luego presentaban su doctrina principal
y posteriormente proporcionaban su aplicacion préictica a la audiencia. Nosotros, por lo
tanto, conservamos cada una de estas partes del mensaje seguido de una conclusion,

2 Jain Murray, Jonathan Edwards: A New Biography [Jonathan Edwards: Una nueva biografia] (Carlisle,
PA: Banner of Truth, 1987), 441.
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citas clave del sermdn y pasajes biblicos clave. Luego presentamos el «Sermén original
en lenguaje moderno» para permitirte leer el mensaje de Edwards en su totalidad. Ha sido
actualizado en algunas partes para hacerlo mds comprensible para los lectores.

Las persuasivas descripciones de Edwards de las alegrias del cielo y los horrores del infierno
te dejan «En la encrucijada del cielo y el infierno». Esta seccidn final explica claramente el
evangelio de Jesucristo para que entiendas claramente lo que necesitas hacer para pasar la
eternidad en el cielo y no en el infierno. El evangelio «es el poder de Dios para la salvacion
de todo el que cree», porque «todo aquel que invoque el nombre del Sefior serd salvo»
(Rom 1:16; 10:13).

Dios te ofrece graciosamente la oportunidad de cambiar la direccion y el destino final de
tu vida, pero debes decidirte personalmente a aceptar a Cristo como tu Salvador y Sefor
para que el regalo de la salvacion de Dios sea tuyo. Este libro te lo ofrecemos orando que
elijas pasar la eternidad en el cielo y no en el infierno, que decidas vivir para siempre en un
mundo de amor y no en el lago de fuego.

14
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Hay otra vida que sigue a tu corta vida en la tierra y esta vida que viene dura para siempre.
La vida después de la muerte es eterna. En el dia del juicio, Cristo sentenciard a los malvados
a un castigo eterno en el infierno, pero los justos entrardn en el gozo eterno en el cielo (Mt
25:46). Su juicio serd final, y no habra apelacion ni libertad condicional. Por lo tanto, lo
que hace que el cielo sea celestial y el infierno infernal no es solo la alegria o el tormento
que la gente experimenta en estos dos lugares reales, sino también el tiempo interminable
que disfrutan o soportan. Después de esta vida, vivirdn en el cielo o el infierno por toda la
eternidad.

Aqui esta la descripcion de Edwards en «El cielo es un mundo de amor» acerca de las
infinitas alegrias que los que estdn en el cielo disfrutardn para siempre:

Los santos en el cielo sabran que Dios y Cristo estaran por siempre con ellos como su Dios y
su herencia y que Su amor continuara y sera plenamente conocido para siempre. Sabran que
todos sus amados compaifieros santos viviran por siempre con ellos en la gloria y mantendran
por siempre el mismo amor en sus corazones que tienen ahora. Y sabran que ellos mismos
viviran para siempre para amar a Dios y a los santos y para disfrutar de Su amor en toda su

plenitud y dulzura para siempre.

No temeran que esta felicidad se acabe o que disminuya su plenitud y bendicion. No se
preocuparan de que se cansen de sus expresiones y practicas o de sus placeres. No se
preocuparan de que las personas y las cosas que son amadas envejezcan o que lleguen a
discrepar, al punto de que su amor por ellas se extinga finalmente. Todo en el mundo celestial
contribuird a la alegria de los santos y toda alegria del cielo sera eterna. La noche no se

asentara con su oscuridad sobre el brillo de su dia eterno.

Contrasta esto con la descripcion de Edwards en «Pecadores en manos de un Dios airado»
acerca de los interminables tormentos que aquellos en el infierno soportardn por siempre:

No habré fin a esta exuberante y horrible miseria. Cuando mires hacia adelante, veras un largo
para siempre, una duracion ilimitada ante ti, que se tragara tus pensamientos y asombrara
tu alma. Desesperaras absolutamente por tener alguna liberacion, algtin final, algin alivio o
algun descanso. Sabras con certeza que debes soportar largas edades, millones de millones
de afios, en lucha y en conflicto con esta venganza todopoderosa y despiadada.

Y cuando lo hayas hecho, cuando hayas pasado tantas edades de esta manera, sabras que
todo esto no es mas que un punto en la larga linea de sufrimiento eterno que queda. Tu
castigo sera, en efecto, infinito. jOh, quién puede expresar cual es el estado de un alma en
tales circunstancias! Todo lo que podemos decir sobre esto no es mas que una representacion
muy débil y tenue. Es inexpresable e inimaginable, porque ;quién conoce el poder de la ira
de Dios (Sal 90:11)?

Comparada con la vida venidera, tu vida terrenal no es mds que una flor que se marchita o
una sombra que huye (Job 14:1-2). Tus dias desaparecen como rocio que se seca y humo
que se eleva, porque la vida se desvanece como un vapor (Os 13:3; Stg 4:14). Ya que el
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tiempo en la era venidera serd interminable, siempre habrd mds tiempo para que las almas
disfruten o perduren. Las edades pasardn y aun habrd infinitas edades por venir, innumerables
como la arena del mar.

Todos hemos tenido momentos de insoportable dolor fisico y emocional en los que pensa-
mos, «;,Cudndo terminard esto?». Y después de un tiempo termina. Pero no en el infierno. En
el infierno, tu agonia serd interminable. Por el contrario, todos hemos tenido momentos de
intenso placer y felicidad cuando pensamos, «Ojald esto nunca terminara». Pero después de
un tiempo termina. Pero no en el cielo. En el cielo, tu gozo serd interminable. Por lo tanto,
considera cuidadosamente lo que estd en juego en tu decision de aceptar o rechazar a Cristo.

Jests dijo que después del juicio final, los malvados «irdn al castigo eterno, pero los justos
a la vida eterna» (Mt 25:46). El castigo eterno o el gozo interminable son las dos tnicas
opciones de cdmo pasards la eternidad. Asi que, mientras lees a Edwards hablando sobre
el cielo y el infierno, por favor elige pasar la eternidad experimentando el amor de Dios y
no Su ira.

17
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Trasfondo

«El cielo es un mundo de amor» es el dltimo sermén de una serie de 15 partes sobre 1
Corintios 13:1-10. Jonathan Edwards predicé estos mensajes entre abril y octubre de 1738,
y la coleccion fue publicada por primera vez en 1852 bajo el titulo Charity and Its Fruits:
Christian Love As Manifested in the Heart and Life [El amor y sus frutos: el amor cristiano
manifestado en el corazén y en la vida].?

Jonathan Edwards seleccioné el famoso capitulo del apdstol Pablo sobre el amor para
promover la unidad en una comunidad que luchaba con la disension solo tres afios después
de experimentar el avivamiento. Una triste fuente de discordia fue el desacuerdo sobre la
disposicion de los asientos de la nueva iglesia que se estaba construyendo. Asi que Edwards
predico quince mensajes sobre el amor para llevar a su rebafio pendenciero de vuelta a una
unidad amorosa.

El tema de 1 Corintios 13 es la superioridad del amor sobre todos los demds dones del
Espiritu Santo. Edwards explica que Pablo desarrolla este tema en tres partes. Los vv. 1-3
afirman que el amor «es lo més esencial, y que todos los demds dones no son nada sin él».
Los vv. 4-7 indican como el amor es la fuente de la que «surge toda buena disposicién y
comportamiento». Los vv. 8-10 declaran entonces que el amor «es el mds duradero de todos
los dones y permanecerd cuando la Iglesia de Dios esté en su estado més perfecto». Asi
que, el amor es el mayor de los dones del Espiritu porque es la fuente esencial y duradera
de todos los buenos pensamientos, palabras y acciones. El amor permanecera cuando otros
dones como las lenguas y la profecia cesen y cuando otras virtudes como la fe y la esperanza
se cumplan (vv. 8-13).

Como era costumbre de los predicadores puritanos, Edwards divide el sermon final de su
serie en tres partes principales: Texto biblico, doctrina y aplicacion. Su texto biblico es 1
Corintios 13:8-10. La doctrina que extrae de esto es «<El cielo es un mundo de amor». El hace
cuatro aplicaciones para ayudar al pueblo de Dios a caminar por el camino de la bisqueda
del cielo. Aunque el viaje serd largo y dificil, «Felices, tres veces felices son aquellos que
asi son hallados fieles hasta el final y luego son recibidos en el gozo de su Sefior».

3 Las citas de este resumen estdn tomadas del texto de dominio publico: Jonathan Edwards, Charity and
Its Fruits [La caridad y sus frutos], ed. Tryon Edwards (Nueva York, NY: Robert Carter & Brothers,
1854). Una version impresa de este texto estd disponible en el Banner of Truth Trust. La edicién estandar
de esta serie de sermones estd contenida en Jonathan Edwards, Ethical Writings [Escritos éticos], ed. Paul
Ramsey, vol. 8 de The Works of Jonathan Edwards [Las obras de Jonathan Edwards], (New Haven, CT:
Yale University Press, 1989).

4 Edwards, 436. Edwards proporciona este bosquejo de 1 Corintios 13 en el sermén que precede a «El
cielo es un mundo de amor».
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El Cielo Es Un Mundo De Amor

Bosquejo del sermén
Texto biblico

8 El amor nunca deja de ser. Pero si hay dones de profecia, se acabardn; si hay lenguas,
cesardn; si hay conocimiento, se acabara. * Porque en parte conocemos, y en parte profeti-
zamos; '° pero cuando venga lo perfecto, lo incompleto se acabard (1 Co 13:8-10).

Doctrina

L. La gran fuente de amor en el cielo

II. Los objetos maravillosos en el cielo

1. Los corazones amorosos en el cielo

Iv. El carécter perfecto del amor en el cielo

V. Las perfectas condiciones para el amor en el cielo

VL Los frutos benditos del amor en el cielo
Aplicacion

Debido a que el cielo es un mundo de amor, aquellos que viven en constante conflicto y
lucha no pueden estar seguros de que estdn destinados al cielo

Cuan benditos son aquellos destinados al cielo, los que se caracterizan por su amor celestial
y su apasionada bisqueda de la santidad

Lo que se ha dicho sobre el cielo debe despertar y alarmar a aquellos que no se han arrepentido

Lo que se ha dicho sobre el cielo debe incitar a todos a buscar el cielo encarecidamente.
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Resumen del sermon
Texto biblico

El texto del sermén de Edwards es 1 Corintios 13:8-10: « ® El amor nunca deja de ser. Pero
si hay dones de profecia, se acabardn; si hay lenguas, cesardn; si hay conocimiento, se
acabard. ° Porque en parte conocemos, y en parte profetizamos; 10 pero cuando venga lo
perfecto, lo incompleto se acabard».

En su anterior sermén sobre 1 Corintios 13:8, Edwards concluyé que «la forma en que el
Espiritu Santo serd impartido a la Iglesia de Cristo, no solo por algin tiempo sino eter-
namente, es el gran fruto del amor divino». El ahora hace dos observaciones adicionales
que conectan el v. 8 con los vv. 9-10. Primero, el v. 8 indica que el amor es supremo entre
las obras del Espiritu porque «permanecerd cuando todos los demads frutos del Espiritu
se hayan desvanecido». Segundo, el v. 10 revela que la Iglesia disfrutard plenamente
de este fruto del Espiritu en el cielo, porque «alli el Espiritu de Dios serd derramado y
revelado en perfecto amor en cada corazon por toda la eternidad». Antes de que Edwards
se centre en el amor que prevalecerd para siempre en el cielo, comenta brevemente qué
es lo «perfecto», cudndo vendrd, y por qué en el cielo todo don espiritual que no sea el
amor «se acabard» y «cesard» (1 Co 13:8-10).

Edwards indica que la Iglesia se desarro-
lla en cuatro etapas: la era de los apéstoles,
el periodo posterior a los apdstoles pero
anterior al regreso de Cristo, el tiempo en
que Cristo reina en la tierra y, por ultimo,
cuando toda la Iglesia estd presente con
Dios en el cielo. Durante los dos primeros
periodos, la Iglesia es «imperfecta» en el
sentido de que estd incompleta y atin en
desarrollo.

Durante los dos tltimos periodos la Iglesia serd «perfecta» porque estard completa y
plenamente desarrollada. Sin embargo, el estado final de la Iglesia en el cielo serd mds
perfecto que durante el Reino de Cristo en la tierra, porque solo entonces la Iglesia sera
liberada de su larga batalla contra Satanés y el pecado. Para Edwards, el término «perfecto»
en 1 Corintios 13:10 se aplica a estos dos tltimos estados de la Iglesia, pero especialmente
a la Iglesia en el cielo cuando esté en la misma presencia de Dios.

Edwards también explica que los dones del Espiritu se eliminardn en dos etapas. «Una fue
al final de la primera edad o edad de infancia de la Iglesia, cuando se completé el canon
de la Escritura y por lo tanto tales dones ya no serian necesarios en las edades posteriores
de la Iglesia». Cuando Dios terminé de revelar Su Palabra por medio de los ap6stoles de
Cristo, los dones de lenguas y de profecia cesaron, porque habian servido a su propdsito.
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Ademads, «era el tiempo de que el Espiritu de Dios fuera derramado y evidenciado maés
gloriosamente en el amor que es Su mayor y eterno fruto». El amor cristiano, no los dones
milagrosos, es la mayor demostracion de la poderosa presencia de Dios en Su Iglesia.

Pero Edwards también prevé un momento «en el que todos los frutos comunes del Espiritu
cesen». En otras palabras, todos los demds frutos y dones del Espiritu se desvaneceran
excepto el amor que los conecta a todos.’ Esto le sucede de manera individual a los cris-
tianos cuando mueren, y le sucederd a la Iglesia en su conjunto al final de los tiempos. En
el cielo, la esperanza se concreta, la fe se convierte en vista, y solo permanece el amor. En
el cielo, el Espiritu Santo serd dado completamente, y Su actividad principal seréd producir
amor hacia Dios y los demds.

[El cielo] sera un estado en el que el Espiritu Santo se dara mas perfectamente a la Iglesia
de lo que lo es dado ahora en la tierra. Pero la forma en que sera dado, cuando sea tan
abundantemente derramado en el cielo, sera produciendo un amor santo y divino en los
corazones de todos los habitantes benditos de ese mundo. Esto es lo que distingue a los
estados celestiales y terrenales de la Iglesia. El estado celestial ha sido especialmente
disefiado por Dios para asi comunicar Su Espiritu Santo de manera perfecta, mientras
que en el estado actual de la Iglesia el Espiritu se da de forma incompleta. Ademas, en
el estado celestial, este amor santo sera el inico don o fruto del Espiritu, porque el amor
es el mas perfecto y glorioso de todos los dones y frutos del Espiritu. Cuando el amor es
llevado a la perfeccion, hace innecesarios todos los deméas dones que Dios normalmente
da a Su Iglesia en la tierra.

Habiendo examinado el texto de su sermdn, Edwards expone su conclusion: El cielo es un
mundo de amor. Edwards demuestra esta doctrina destacando seis dimensiones del amor
celestial: su fuente u origen, objetos, corazones, cardcter, condiciones y frutos.

5 «El amor es el tinico don o fruto del Espiritu en el cielo, en el sentido de que todos los frutos, dejando

de lado los necesarios bajo prueba y oposicidn, se recogen perfectamente encadenados [conectados] entre
si. La unidad de las virtudes en la Iglesia llevé a “la condicién de un hombre maduro”. ...deberfa, tal vez,
hablarse de su perfecta armonia» (Ramsey, 96).
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Doctrina
I. La gran fuente del amor en el cielo
El cielo es un mundo de amor porque el cielo es la morada de Dios, que es amor.

Y esto hace del cielo un mundo de amor, porque Dios es la fuente del amor asi como el
sol es la fuente de la luz. La gloriosa presencia de Dios en el cielo llena el cielo de amor
asi como el sol en el cielo llena el mundo de luz en un dia claro. El ap6stol Juan nos dice
que «Dios es amor» (1 Jn 4:8). Por lo tanto, como El es un ser infinito, se deduce que
El es una fuente infinita de amor. Porque El es un ser todo suficiente, se deduce que El
es una fuente de amor plena, desbordante e inagotable. Y porque es un ser inmutable y
eterno, también es una fuente inmutable y eterna de amor.

All{ en el cielo habita el Dios de quien procede toda corriente de amor santo, si, cada
gota que es o que alguna vez fue. Alli habita Dios el Padre, Dios el Hijo y Dios el
Espiritu Santo, unidos como uno en un amor infinitamente precioso, incomprensible,
mutuo y eterno.

Alli mora Dios el Padre, quien es el Padre de las misericordias y por lo tanto el Padre
de amor, que tanto amé al mundo que dio a Su Hijo unigénito para morir por €l.

Alli vive Cristo, el Cordero de Dios, el Principe de paz y amor, que am¢ tanto al mundo
que vertié Su sangre y derramé Su vida hasta la muerte por los hombres. Alli vive el
gran Mediador a través del cual se expresa todo el amor divino hacia los hombres, quien
comprd y manifestd los frutos de ese amor, y a través de quien se imparte el amor a
los corazones de todo el pueblo de Dios. Alli habita Cristo en Sus dos naturalezas, la
humana y la divina, sentado en el mismo trono con el Padre.

Y alli mora el Espiritu Santo, el Espiritu del amor divino. En El, la esencia misma de
Dios fluye y se respira en el amor. Por Su influencia inmediata todo el santo amor es
derramado en los corazones de todos los santos en la tierra y en el cielo (Rom 5:5).

Alli en el cielo esta fuente infinita de amor —este eterno tres en Uno— se abre sin
obstaculo alguno que impida el acceso a ella mientras fluye para siempre. Allf este
glorioso Dios se da a conocer y brilla en toda Su gloria en rayos de amor. Y alli esta
gloriosa fuente fluye para siempre en caudales, si, en rios de amor y deleite. Y estos
rios se convierten en un océano de amor en el que las almas de los rescatados pueden
bafarse con el mds dulce disfrute. {Sus corazones se desbordardn de amor!

I1. Los objetos maravillosos en el cielo

El cielo es un mundo de amor porque Dios lo llena de personas y cosas preciosas. Nada
desagradable se permite en el paraiso, y todo el mundo y todo lo que hay alli es perfecto.
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Ese bendito mundo serd perfectamente resplandeciente sin oscuridad alguna, perfec-
tamente bueno sin defecto alguno, perfectamente claro sin sombra alguna. Ningiin
defecto moral o fisico se inmiscuird en él. Nada serd pecaminoso, débil o necio. Nada
serd grosero o desagradable que pueda ofender incluso al gusto mds refinado o al ojo
mds perspicaz. Ninguna cuerda vibrard fuera de tono para interrumpir la armonia de
la miusica del cielo. Ninguna nota se cantara desafinada para desviar la atencion de los
himnos de los santos y los dngeles.

Ninguna mancha ni marca estropeard la
vista del cielo, y «dondequiera que los
habitantes de ese bendito mundo vuelvan
sus 0jos, no veran nada mas que dignidad,
belleza y gloria».

Cada cosa eternamente hermosa que los

santos amaron en la tierra estard en el

cielo. «Todo lo verdaderamente grande y

bueno, todo lo puro y santo y excelente de

este mundo (y posiblemente de todas partes del universo) se mueve constantemente hacia
el cielo. Como las corrientes se mueven hacia el océano, asi todos estos se mueven hacia el
gran océano de infinita pureza y felicidad». Especialmente dulce serd ver a los seres queridos
que esperan ansiosamente a los que llegan después de ellos.

Cada gema que la muerte arranca bruscamente de nosotros aqui es una joya gloriosa
que siempre brilla alli. Cada amigo cristiano que muere antes que nosotros en este
mundo es un espiritu rescatado esperando para recibirnos en el cielo. En el cielo estara
el nifio que perdimos aqui abajo y que encontraremos arriba por medio de la gracia. Alli
estaran nuestros padres, madres, esposas, hijos y amigos cristianos. Renovaremos la
santa comunion de los santos que fue interrumpida por la muerte aqui. Esto comenzara
de nuevo en el santuario del cielo y nunca terminara.®

El tesoro mas hermoso del cielo por mucho es Dios mismo, a quien los santos verdn
finalmente, y al verlo como El es, lo amardn como es debido.

I11. Los corazones amorosos en el cielo

El cielo estd lleno de amor porque cada corazon en el cielo estd lleno de amor por Dios y
por los demds. «Todos estdn unidos con una sola mente para exhalar toda su alma en amor a
Dios su Padre eterno y a Jesucristo su comtn redentor, cabeza y amigo». En el cielo los hijos
de Dios estaran finalmente unidos en el amor, porque finalmente amardn a Dios plenamente.

¢ Estas dos dltimas citas son en realidad las palabras de Tryon Edwards, bisnieto de Jonathan Edwards,

quien publicé por primera vez esta serie de sermones sobre 1 Corintios 13. Sin embargo, son consistentes
con una anotacién que Jonathan Edwards hizo en sus cuadernos de teologia (Misceldnea 639, «Cielo»).
Ver la pagina 372 de Ramsey y la nota 10 de este libro.
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Cristo ama a todos Sus santos en el cielo. Alli Su amor fluye tanto a la Iglesia en su conjunto
como a cada miembro individual de ella. Y todos, con un corazén y un alma, se unen en
el amor por su comtn redentor. Cada corazén estd unido a este esposo santo y espiritual, y
todos se regocijan en El mientras los angeles se unen a ellos en su amor.

Y los dngeles y los santos se aman entre si. Todos los miembros de la gloriosa comunidad del
cielo estdn sinceramente unidos. No hay un solo enemigo entre ellos, ni secreto ni abierto.
No hay un corazén que no esté lleno de amor y no hay un solo habitante que no sea amado
por todos los deméas. Y como todos son amorosos, todos ven el amor de los demés con
pleno placer y deleite. Cada alma busca amar a todas las demads, y entre todos los benditos
habitantes del cielo el amor es mutuo, pleno y eterno.

IV. El caracter perfecto del amor en el cielo

En el cielo todo el amor es perfecto en naturaleza y en medida. El amor terrenal es limitado
y condicional, pero el amor celestial no se ve obstaculizado por el pecado y el egoismo. En
la presencia de Dios, el amor finalmente florecerd como Dios quiere. «Su amor, que en la
tierra era como un grano de mostaza, serd como un gran drbol en el cielo. Su alma, que en
este mundo solo poseia una pequefia chispa de amor divino, se convertird en el cielo en una
llama brillante y ardiente, como el sol en su maximo esplendor cuando no tiene ninguna
mancha sobre él». Aunque habré diferentes grados de gloria que recompensen diferentes
niveles de fidelidad, no habra orgullo ni envidia que acompaiie a tales distinciones de hoy
en dia. «Ninguna envidia, malicia, venganza, menosprecio o egoismo habra ahi. Todos esos
sentimientos se mantendrén tan lejos como el pecado estd de la santidad y el infierno del

cielo».’
V. Las condiciones perfectas para el amor en el cielo

El carécter del amor en el cielo se incrementa por las perfectas condiciones en las que se
expresa y se experimenta el amor celestial. Edwards menciona diez cualidades que hacen
que el amor en el cielo sea mejor que el amor en la tierra.

1. Elamor en el cielo es siempre mutuo. En el cielo, aquellos que aman son siempre amados
a cambio y en el mismo grado. «Ningtn habitante de ese mundo bendito se sentird jamds
afligido con la idea de ser menospreciado por aquellos a los que ama o que su amor no
sea correspondido plena y afectuosamente».

2. El gozo del amor celestial nunca serd interrumpido o disminuido por los celos. «Todos
estardn perfectamente satisfechos con la sinceridad y la fuerza del afecto de cada uno,
como si hubiera una ventana en su pecho para que se vea todo lo que hay en su corazén.
No habra lisonjas ni pretensiones en el cielo, sino que la perfecta sinceridad reinard en
todo y por todo. Cada uno serd lo que parece ser y tendrd todo el amor que parece tener.

7 Dada la extension de su mensaje, Edwards predicé este sermén en dos partes. La primera parte de la
predicacién termina aqui.
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No serd como en este mundo donde comparativamente pocas cosas son lo que parecen
ser y donde las expresiones de amor a menudo se hacen a la ligera y sin significado. En
el cielo cada expresion de amor vendra del fondo del corazén y todo lo que se profesa
se sentird real y verdaderamente».

No habrd nada en los santos del cielo que les impida o dificulte ejercer y expresar el
amor. En la tierra, los pecadores luchan por expresar el afecto adecuadamente y por
ejercer el amor apropiadamente. Sin embargo, «en el cielo, el amor de los santos tendra
plena libertad para expresarse como desee, ya sea hacia Dios o hacia los seres creados».

En el cielo el amor se expresard con perfecta decencia y sabiduria. En la tierra, el
amor puede ser sentido genuinamente y sin embargo expresado con torpeza, ya que
los sentimientos nobles a menudo son mal comunicados. En el cielo, sin embargo, «no
habra ningtin discurso o acciones indecentes, imprudentes o duras, ningtin afecto tonto y
sentimental, ninguna formalidad innecesaria, ninguna inclinacién inmoral o pecaminosa
de pasion, y ninguna emocién que nuble el juicio o engafie, preceda o vaya en contra de
la raz6n». Por fin, el amor se sentird, expresard y comprendera perfectamente.

No habrd nada externo en el cielo que mantenga a sus habitantes a distancia el uno del
otro ni que impida el mds perfecto disfrute del amor el uno por el otro. En el cielo nada
separard a los santos. «No habrd desunion por diferencias de temperamento, modales
o circunstancias, ni por opiniones, intereses, sentimientos o lealtades diversas. Todos
estardn unidos en los mismos intereses, y todos aliados al mismo Salvador, y todos
ocupados en el mismo oficio: servir y glorificar al mismo Dios».

En el cielo todos estardn unidos en relaciones muy cercanas y queridas. Todas las
relaciones en el cielo son intimas y accesibles. «El amor siempre busca una relacion
cercana con la persona amada, y en el cielo todos estardn estrechamente aliados y
relacionados con todos los demas».

En el cielo todos se pertenecerdn unos a otros. Los santos en el cielo pertenecen a Dios
y a Cristo, y Dios y Cristo les pertenecen a ellos, al igual que los dngeles. «En el cielo no
solo todos estardn relacionados entre si, sino que también se perteneceran unos a otros».

En el cielo todos disfrutardn del amor del otro en una perfecta e ininterrumpida
prosperidad. En la tierra, la gente se aflige por los seres queridos que estdn pasando
por pruebas, «pero no habrd adversidad en el cielo que cause pena o que impida o
perturbe el disfrute de la amistad de los amigos celestiales. Disfrutardn del amor de
unos y otros en la mayor prosperidad, en riquezas gloriosas y bienestar, y en el mds
alto honor y dignidad, reinando juntos en el Reino celestial. Entonces todos heredardn
todas las cosas, se sentardn en tronos y llevardn coronas de vida, habiendo sido hechos
reyes y sacerdotes de Dios para siempre» (Ap 1:6; 5:10).
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En el cielo todas las cosas funcionardn en armonia para promover el amor y aumentar el
disfrute mutuo. «No habrd nadie en el cielo que tiente a nadie a disgustarse o a odiar. No
habrd nadie que se meta en lios o enemigos malvados para crear malentendidos, engafiar o
calumniar. Todo ser y toda cosa trabajarédn juntos para promover el amor y el pleno disfrute
del amor... Las mezquinas distinciones de este mundo no trazan lineas en la sociedad del
cielo, sino que todas se encuentran en la igualdad de la santidad y del amor santo».

Los habitantes del cielo sabrdn que continuardn por siempre en el perfecto disfrute
del amor de unos y otros. «No temeran el fin de esta felicidad ni la disminucién de su
plenitud y bendicion. No se preocuparan de que se cansen de su ejercicio y expresiones
ni de sus placeres. No se preocupardn de que las personas y las cosas que son amadas
envejezcan o se vuelvan desagradables, de modo que su amor por ellas se extinga
finalmente. El santo placer de este amor serd como un rio que siempre fluye, claro y
pleno y aumentando continuamente. El paraiso celestial de amor se mantendra siempre
en una primavera perpetua. No habrd otofio ni invierno en el que las heladas destruyan
ni en el que las hojas se pudran y caigan. En el cielo, cada planta estard en perpetua
frescura y floracidn, llena de fragancia y belleza, siempre brotando, siempre floreciendo
y siempre dando frutos». En resumen, «Todo en el mundo celestial contribuiré al gozo
de los santos, y todo gozo del cielo serd eterno. No habrd noche que se asiente con su
oscuridad sobre el brillo de su dia eterno».

VI1.Los frutos benditos del amor en el cielo

El amor celestial produce frutos hermosos. Promueve un comportamiento perfecto y produce

un gozo perfecto.
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iOh, qué alegria surgird en los corazones de los santos tras haber pasado por su agotador
peregrinaje para ser llevados a un paraiso como este! Aqui hay gozo inefable y lleno de
gloria, un gozo que es humilde, santo, estimulante y divino en su perfeccién. El amor es
siempre un dulce principio y especialmente el amor divino. Incluso en la tierra el amor
es un manantial de dulzura, pero en el cielo se convertird en una corriente, un rio y un
océano. Todos estardan alrededor del Dios de la gloria quién es la gran fuente de amor,
abriendo sus almas para ser llenadas con esos desbordes de amor que son derramados
desde Su plenitud. Los santos del cielo serdn como las flores en la tierra, que en los dias
brillantes y alegres de la primavera brotan al sol para llenarse de su luz y calor para
florecer en una belleza fragante bajo sus rayos de alegria.

Cada santo en el cielo es como una flor en el jardin de Dios. El amor santo es la fragancia
y el dulce aroma que todos emanan y con el que llenan los follajes de ese paraiso en lo
alto. Cada alma alld es como una nota en un concierto de musica deleitosa, que armoniza
dulcemente con las demds notas, entremezcldndose en las mas embriagantes melodias de
alabanza a Dios y al Cordero por siempre. Y asi, todos se ayudan mutuamente al maximo
para expresar el amor de toda la comunidad a Su glorioso Padre y cabeza, al verter el
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amor en retorno a la gran fuente de la que son suministrados y llenos de amor, bendicién
y gloria. Y asi amarén y reinardn en amor y en gozo divino que es su fruto bendito, cual
0jo no ha visto ni oido ha escuchado, ni ha entrado jamds al corazén del hombre en este
mundo para poder imaginarlo (1 Co 2:9). ;A plena luz del trono, embelesados por las
alegrias que son cada vez mayores y, sin embargo, siempre plenas, vivirdn y reinardn

con Dios y Cristo por siempre y para siempre!
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